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OBJECTIU v Observar com es forma una docent linguiisticament inclusiva

MARC TEORIC

» Lapresa de consciencia de la pluralitat de llengues I cultures presents a la societat
(Masats et al., 2002) i la “didactitzacio del plurilingtisme” (Llompart-Esbert et al.,
2020) son claus en la formacio del professorat.

» ElI TFG en format ApS en un context de diversitat facilita la formacid de docents
linguisticament inclusives (Llompart | Masats, 2023).

o Estudi de cas — Participacio Projecte AFEX (Casa
METODOLOGIA Asia) d’alfabetitzacio de dones d’origen migrant

o Saber, _sal_oer Ter, saber ser 5 pades diverses — Reflexions escrites, registre jornada
(Lucas I Villegas, 2013) de formacid, TFG (Calderer, 2022)

ANALISI

Fragment 1. Reunio entre la futura docent (IRE) i la dinamitzadora del programa AFEX
01 IRE  podrian explicar como se va vestido y llevar los trajes

ELS SABERS

02 AIS si, porque es diferente que aqui v Adquisicid de coneixements declaratius
03 IRE ;en todas las fiestas se lleva este vestido? Bueno, ndes un vestido ;no? ;Como se llama; respecte a la llenguai la cultura de les
04 AIS hay vestido normal para estar en casa y luego hay vestido tambiem para fra casa de alguien. estudiants

05 Pero para ir de fiesta son vestidos que se vea hecho trabajo, ;sabes? como mas elegante

06 IRE | la chulo habl dia de | tid a e L .,
valie y Setld CLio Tiabial L €lla €€ 105 VESTEOS Fragment 2. IRE presenta la seva seqiiéncia didactica en una Jornada de formacié

01 IRE Ja ens ho haviem preparat (... ) van venir totes vestides amb el shalwar kamiz, es diu aixi, oi?

SABER FER

v" Desenvolupament de destreses i habilitats per crear i implementar SABER SER
tasques que tinguin en compte el bagatge de I'alumnat

AN

v Questionament dels propis valors, actituds i prejudicis respecte

’ : : P
Fragment 3. Extracte del TFG d’IRE a la diversitat lingistica i cultural
01 ‘el gran repte ha estat construir uns materials atils pel programa i significatius per a les
02 alumnes que a la vegada seguissin els corrents actuals que es fomenten en la didactica de les Fragment 4. Reflexio d’IRE en iniciar el seu ApS
03 llengiies. Parlo de repte perque, en el transcurs de I’elaboracio d’aquests materials, he trobat 01IRE [ Al llarg de la meva trajectoria personal i de la meva formacié com a mestra, encara no
04 un 5Eguit de limitacions () al programa () tfa molts anys que treballa amb una mateixa 02 m'havia trobat mai en un context Iingiifstic i cultural tan divers al meu. DES[ZJI’F:‘S de tant
05 metodologia en la qual s'utilitzen dossiers d’aprenentatge estructurats en unitats de 03 temps parlant i reflexionant SlerE‘ la diversitat a la ur1ive1:5itat, per fi he ti“g”’f al davant un
06 continguts. Aquests dossiers sén I’eina principal de treball de les estudiants (...) sovint es 04 escenari rea!. | .E'!EShDrES’ un discurs abstracte que havia anat construint dins meu, s’ha
07 redueixen a exercicis o activitats que cada alumna ha de fer de manera individual (...) Es 05 D'T'plert de S[g”'ﬁcat' L .
: . . . _ 06 M’he trobat immersa en un entorn desconegut on les diferencies s’han fet perceptibles,
08 natural que el canvi metodologic es visqui amb estranyesa i desconeixement, pero, si atenem H , : . : .
, , o ] , 07 pero a la vegada, s’han fet evidents les necessitats tan humanes i tan basiques que
09 a la necessitat real d’aquestes persones, que en definitiva, és poder comunicar-se per Q H totes | Han aflorat preiudicis i fioc alesh
. o - My t ) 0 compartim totes les persones. Han aflorat prejudicis i creences que, fins aleshores, no
10 SDE!al'tzar en el seu nou entorn, es imprescindible seguir I'en D":amE':' comunicatit 1-1d 09 havia identificat com a meves. Pero m’he trobat alla en plena presencia i no és fins que una
11 didactica del plurilingtiisme on es contemplen i posen en consideracio tots els recursos 10 s’hi troba que s’ha d’encarar amb aquests pensaments.

12 lingiiistics que tenen’. Calderer, I. (2022, p. 20-21)
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